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Attributes

Name: TRADITIONS 1851 NAVY REDI-PACK .44CAL 7.5" OCTAGONAL BARREL
Manufacturer: TRADITIONS
Product no.: 250001887
Mfr. No.: FRS18511

Action Type: SA Revolver
Barrel Length: 7.375"
Cartridge: 44 Caliber
Frame Material: Brass

Grip Type: Walnut

Sights: Fixed

Slide Finish: Blued
Delivery weight: 2.268kg
Shipping height: 368mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 406mm

e UPC: 040589002996
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Sicherheitshinweise fur den Traditions 1851 Navy
RediPack .44 Kaliber

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Traditions 1851 Navy RediPack .44 Kaliber entschieden haben. Diese
Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Nutzung lhres Revolvers zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Revolver nur von Personen verwendet wird, die mindestens 18 Jahre alt sind
und Uber die nétige Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen verflugen.

¢ Bewahren Sie den Revolver auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie immer die richtige Munition verwenden, die fur Ihr Modell geeignet ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Revolvers und lassen Sie ihn bei Bedarf von einem
Fachmann warten.

¢ Halten Sie sich an die geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen in lhrem
Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwenden Sie den Revolver niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille, wenn Sie
den Revolver benutzen.

Richten Sie den Revolver niemals auf Personen oder Tiere, auch nicht in einer scheinbar sicheren
Umgebung.

Uberpriifen Sie vor dem SchieRen, ob sich keine Hindernisse oder Personen im Schussfeld befinden.
Lassen Sie den Revolver niemals unbeaufsichtigt, insbesondere wenn er geladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor Sie ihn handhaben oder reinigen.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um sich mit den Funktionen und der
Bedienung des Revolvers vertraut zu machen.

2. Laden des Revolvers:

o Verwenden Sie nur die empfohlene Munition fur den Traditions 1851 Navy.

o Laden Sie den Revolver gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Uberpriifen Sie nach dem Laden, ob der Revolver ordnungsgemaR funktioniert, indem Sie den
Abzug betatigen (stellen Sie sicher, dass der Revolver in eine sichere Richtung zeigt).

3. SchieBen:

o Nehmen Sie eine stabile SchieRposition ein und richten Sie den Revolver auf das Ziel.

o Betdtigen Sie den Abzug langsam und gleichmaRig.

o Nach dem SchielRen Uberprifen Sie den Zustand des Revolvers und entladen Sie ihn, wenn Sie
fertig sind.

4. Reinigung und Wartung:



o Reinigen Sie den Revolver regelmalig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
o Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel und werkzeuge.
o Lassen Sie den Revolver von einem Fachmann Uberprifen, wenn Sie Anzeichen von Verschlei

oder Schaden feststellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte Munition und beschadigte Teile gemaR den oértlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfalle.
¢ Bringen Sie nicht mehr benétigte Feuerwaffen oder Munition zu einer autorisierten Sammelstelle oder

einem Fachhandler.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Traditions 1851 Navy RediPack .44 Kaliber
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Sie sollten auch regelmaRig die EU
Safety Gate Plattform auf RlckrufUpdates Uberprufen, um Uber Sicherheitsinformationen informiert zu bleiben.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle moglichen Risiken abdeckt. Es liegt in Ihrer Verantwortung,
sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen einhalten und den Revolver sicher verwenden.



Safety Instruction Guide for Traditions 1851 Navy
RediPack .44 Cal 7.5" Blued Octagon Bbl

Introduction

Thank you for choosing the Traditions 1851 Navy RediPack .44 Cal 7.5" Blued Octagon Bbl. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and handling of your revolver. Please read
this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the revolver as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the revolver pointed in a safe direction at all times.

Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Store the revolver in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Use only the recommended ammunition as specified in the product specifications.

Regularly inspect the revolver for any signs of wear or damage before use.

If you experience any malfunctions, stop using the revolver immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are in a safe and controlled environment before using the revolver.

Wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure that there are no bystanders in the vicinity.

Do not shoot at hard surfaces or water to avoid ricochets.

Never use the revolver while under the influence of alcohol or drugs.

Ensure that you have a proper backstop when shooting to prevent stray bullets from causing injury or
damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Revolver: Carefully remove the revolver from its packaging. Ensure all components are
present and undamaged.
2. Inspect the Revolver: Check for any visible signs of damage or wear. Ensure the barrel is clear of
obstructions.
3. Load the Revolver:
o Open the cylinder by following the manufacturer's instructions.
o Load the appropriate .44 caliber cartridges into the chambers of the cylinder.
o Close the cylinder securely.

Usage

1. Aiming:

o Hold the revolver firmly with both hands.
o Align your sights with your target.
o Ensure your finger is outside the trigger guard until you are ready to fire.

2. Firing:

o Once aimed, place your finger on the trigger.



o Squeeze the trigger gently to fire the revolver.
o After firing, maintain control of the revolver and be aware of the muzzle direction.

3. PostFiring:

o After firing, keep the revolver pointed downrange.
o QOpen the cylinder to check for any remaining cartridges.
o Store the revolver safely when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

¢ When disposing of the revolver, ensure it is rendered inoperable by removing the firing pin or other
critical components.

¢ Contact local authorities or licensed disposal facilities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the appropriate
authorities or your local Traditions representative.

Thank you for prioritizing safety and responsible use. Enjoy your shooting experience with the Traditions 1851
Navy RediPack .44 Cal 7.5" Blued Octagon Bbl.



Guide de sécurité pour le Traditions 1851 Navy
RediPack .44 Cal 7.5" Blued Octagon Bbl

Introduction

Merci d'avoir choisi le Traditions 1851 Navy RediPack .44 Cal 7.5". Ce guide de sécurité a pour but de t'informer
sur l'utilisation slre de ce produit conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est
essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement si des mises a jour ou des rappels de sécurité sont disponibles.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité ou ['utilisation du produit, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise toujours le produit dans un environnement s(r et approprié.

e Porte des équipements de protection individuelle (EPI) lorsque tu utilises le produit (ex. lunettes de
sécurité, protection auditive).

¢ Ne pointe jamais le canon vers toi ou vers d'autres personnes.

e Assuretoi que le produit est déchargé lorsque tu ne I'utilises pas.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

¢ N'utilise que des munitions recommandées par le fabricant.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

» Vérifie que tous les composants sont présents avant I'assemblage.
¢ Suis les instructions d'assemblage fournies dans le manuel d'utilisation.
e Assuretoi que le produit est correctement monté avant de I'utiliser.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, inspecte le produit pour détecter tout dommage ou usure.
e Charge le produit uniqguement dans un environnement s{r et controlé.

e Utilise toujours le produit dans un endroit bien ventilé.

e Respecte les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des armes a feu et des munitions.
e Sile produit est endommagé ou hors d'usage, consulte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de toujours avoir accés a des informations fiables concernant les
rappels et les mises a jour de sécurité.



En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton Traditions 1851
Navy RediPack .44 Cal 7.5" en toute sécurité. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Traditions 1851 Navy RediPack .44 Cal 7.5" Blued
Octagon Bbl Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il Traditions 1851 Navy RediPack .44 Cal 7.5" Blued Octagon Bbl. Questo prodotto &

progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza. E fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate quando utilizzi il prodotto.
Non utilizzare il prodotto se mostra segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Pericoli

o |l prodotto puo causare infortuni se non utilizzato correttamente.

o E possibile che si verifichino esplosioni o malfunzionamenti se non si seguono le istruzioni.
¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli

o Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

o Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di manipolarla.

o Non utilizzare munizioni non appropriate o non conformi alle specifiche del prodotto.
¢ Avvertenze per Pubblico Specifico

o Questo prodotto e destinato a utenti di eta superiore ai 18 anni.

o | neofiti o chi non ha esperienza con armi da fuoco devono ricevere una formazione adeguata

prima dell'uso.

Istruzioni per Installazione e Uso

¢ Installazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Sequi le istruzioni del manuale per il montaggio e la configurazione.
e Uso

[¢]

Carica I'arma solo in un ambiente sicuro e controllato.

Assicurati di avere un'area di tiro adeguata e di rispettare tutte le normative locali.
Mantieni sempre una posizione di sicurezza durante I'uso.

Dopo I'uso, assicurati di pulire e mantenere il prodotto secondo le istruzioni fornite.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle armi e delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per la
sicurezza dei prodotti.



Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del Traditions 1851 Navy RediPack .44 Cal 7.5" Blued Octagon Bbl. Assicurati di rimanere
informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto.



Traditions 1851 Navy RediPack .44 Cal 7.5" Blued
Octagon Bbl Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Traditions 1851 Navy RediPack .44 Cal 7.5" Blued Octagon Bbl. Dette produktet er
designet for a gi en sikker og palitelig opplevelse. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a
unnga ulykker og skade.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid bruksanvisningen fer bruk.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hgrselsvern nar du bruker produktet.
Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk.

Rapportér eventuelle skader eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre.

¢ Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for dette produktet (44 Cal).

Sgrg for at vapenet er i I3st tilstand nar det ikke er i bruk.

Unngad & peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Sgrg for at omradet er klart for skyting, og at ingen er i naerheten av malet.

Hvis vapenet ikke fungerer som det skal, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

* Montering av vapenet:

1. Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
2. Fglg produsentens instruksjoner for montering.
3. Sgrg for at alle skruer og bolter er stramme far bruk.

e Bruk av vapenet:

Last vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sjekk at sikringen er aktivert fgr du handterer vapenet.

Nar du er klar til 3 skyte, fjern sikringen og sikte mot malet.
Avtrekk forsiktig for @ unnga utilsiktet avfyring.

Etter bruk, rengjgr og oppbevar vapenet pa en sikker mate.

ukhwnNeE

Avfallshandtering
e Fplg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon og vapen.

e Lever ubrukte eller utgatte ammunisjon til en godkjent avfallsmottak.
* Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og rengjort far avhending eller oppbevaring.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller en



autorisert forhandler.

Vennligst husk at sikkerhet alltid er fgrsteprioritet. Falg disse retningslinjene for a sikre en trygg og effektiv bruk
av Traditions 1851 Navy RediPack .44 Cal 7.5" Blued Octagon Bbl.



Sakerhetsinstruktioner for Traditions 1851 Navy
RediPack .44 Kal 7.5" Blanad Oktagon Bbl

Introduktion

Tack for att du valde Traditions 1851 Navy RediPack .44 Kal 7.5" Blanad Oktagon Bbl. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och njutbar upplevelse. Det ar viktigt att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att minimera riskerna och sakerstalla korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du anvander produkten.
Se till att produkten ar avsedd for anvandning med .44 kaliber ammunition.
* Kontrollera att vapnet &r i ett sakert tillstand innan du laddar det.

Ladda aldrig vapnet nar det ar riktat mot en person eller ett djur.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du bérjar.
o Lossa pa cylindern och placera .44 kaliber patroner i varje kammare.
o Satt tillbaka cylindern pa plats och se till att den &r ordentligt last.

2. Anvandning:

[¢]

Std i en stabil position med fotterna axelbrett isar.

Rikta vapnet mot det avsedda malet.

Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.

Efter skottet, kontrollera att vapnet ar i ett sakert tillstand.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengor vapnet efter varje anvandning for att sakerstalla optimal funktion.
o Anvand endast rekommenderade rengoringsprodukter och verktyg.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort ammunition eller vapen pa vanliga avfallsanlaggningar.
¢ FOlj lokala lagar och foreskrifter for avfallshantering av farliga material.
e Kontakta en lokal myndighet for rdd om hur du pa ett sékert satt kan kassera ammunition eller vapen.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och tillfredsstallande upplevelse med din
Traditions 1851 Navy RediPack .44 Kal 7.5" Blanad Oktagon Bbl. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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